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Vidimierte Kopie, in franz. Sprache, von gleicher Hand wie AH 50/17.
AH 50, 112-120 - Seite 120 und 121 leer

18

1682 Januar 8., [Abtei] Einsiedeln A

SCHREIBEN DES ABTES AUGUSTIN [REDING] AN ALT AMMANN, RITTER,
LANDESHPTM. [UND DERZEITIGEN STADT- UND AMTSRAT] BEAT
JAKOB I. ZURLAUBEN, ZUG

Reding iibermittelt Zurlauben die besten Wiinsche zum neuen Jahr
und fdhrt dann fort: "So dem Herren Schwager belieben mag, trag ich kein
bedenkhen mitt auslassung dess namens dess Authoris das thme vertrawtes werkh-
lin in trukh verfertigen zue lassen.

Die Erbeinung de Anno 1477 lass ich abschreiben undt wirdt selbige ndchstens
zueschikhen”.

"betrifft den Uffsaz uber die Ernbeinung”

Original, mit Siegel. Dorsualnotiz von Beat Jakob I. Zurlauben.
AH 50, 122-125 - Seite 123 und 124 leer
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1618 Dezember 1., Solothurn A

SCHULDSCHEIN, AUSGESTELLT VOM FRANZ. AMBASSADOREN ROBERT MIRON
ZUGUNSTEN VON KONRAD III. ZURLAUBEN

"Robert myron sieur du Tremblay Consetiller du Roy [L w d w 1 g XIII.] en ses
conseils d'estat et finances Ambassadeur pour sa Majeste en suisse Sur la
Remonstrance a nous faicte par ... Comrad [III.] Zurlauben ancien landaman

de la ville et Canton de Zug Heritier en partie de deffunt B a t t [I.] Zur-
lauben auquel Monsieur [Mery] de V i ¢ Conseiller esdicts conseilz et lors
Ambassadeur en ses ligues auroit dez le ... [2. September 1602] passé obli-

gationl de la somme de ... [10124] escu32 sol ... [24] solz restans de ...
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[11124] L ... [24] & qui estoient deuz au feu Capitaine Batt Zurlauben son
pere qut eut en son vivant charge d'une compagnie de ... [300] Hommes de pied
sutsses au Regiment du Colomel [Rudolf] Re d i ng employé pour le service
du Roy [He i nr i ¢ h IIT.] en Guyenne en ... [1587] en l'obligation qui
fut passée tant audict Colonel qu'aux Capitaines de son Regiment par Messieurs
[Léonor Chabot] le Comte de C har ny et [Antoine Petremel, Sieur] de
Rosi1eres [Président au chambre des Finances der Champagne] aussy Con-
setllers esdicts consetilz et commissaires a ce deputez pardevant Vage o t
Notaire Royal a pagny[-le-Chdteau] le ... [12. Januar 1587] de la somme de
voo [326476] L ... [48] 33 de quoy J1 reste encore a acquitter ... [2593]
escuz sol ... [31] solz en principal Et d'autant que sur ladicte obligation
passée par Monsieur de Vie audiet feu Batt Zurlauben JL n'y a lieu ou les
distributions qu'il recevra d l'advenir se puissent endosser Jl nous a requis
luy en vouloir passer une nouvelle tant pour luy que pour ses autres coheri-
tiers [u.a. Beat J akob Zurlauben gemeint] ce que aurions Jugé rai-
sonnable partant Nous au nom de sa Majeste avons promis et promettons audict
Conrad Zurlauben tant pour luy que pour ses autres coheritiers em la succes-
sion dudict deffunt Batt Zurlauben leur faire payer ou a ceux qui aurons leur
droict ...% La somme de ... [2593] escuz sol ... [31] solzs de principal des
dentiers ordonnez par sa Majeste pour l'acquittement des debtes de suisse par
les mains des Tresoriers generaulx des ligues ensemble les Jnterestz d Raison
de ... [8%] tant pour ce qui est deub des arrerages du passe que pour 1'adve-
nir tout ainsy qu'il eut peu estre payé par ledict Contract du ... [2. Sep-
tember 1602] demeurant les biens de sadicte Majeste obligez et ypotecquesz
comme Jlz estotent par le susdict contract Lequel moyennant le present Nous
avons fatet entierement descharger et retiré pardevers nous comme solut et
acquitté au profiet de sa Majeste a Laquelle pour plus Grande asseurance Nous
promettons quand besoing sera faire ratiffier le contenu en ces presentes que
Nous avons signéés de nostre Main et a Jeelles faict apposer le Cachet de noz
armes ...

R Myrons”

"Veu le 20 septembre 1665 [Frangois] M o u 8 1 © e r [Resident Frankreichs]"
Es folgen zwei Anhdnge:

"Ce present Contract demeure deschargé de la somme de ... [727] escus neuf
solz ... [4] deniers de principal ensemble des Jnterests qui peuvent estre

deubz pour raison de ladicte somme et ceux qui escheront d l'advenir pour
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la part afferante aux Heritiers de feu Bar bara Zurlaubeng au moyen
du contract que nous leur en avons cejourd'huy passé du consentement du "
Landaman Zurlauben faiet ce ... [1. Dezember 1618]

[gez.] R Myron"

"Plus ledict Contract demeure deschargé de la somme de ... [545] escuz ...
[22] solz de principal ensemble des Jnterestz tant escheuz qu'a eschoir pour
la part afferente aux Heritiers de feue Magde laine Zurlauben? au
moyen du contract que nous en avons ce jourd'huy passé au profict desdicts
Heritiers du consentement dudict Sieur ... Zurlauben faict ce ... [1. Dezem-
ber 1618]

[gez.] R Myron"

Die nachfolgenden Quittungen s. AH 50/194

l) s. AH 50/17

2) Diese und zahlreiche weitere Passagen sind unterstrichen.

3) In AH 50/17 ist von 327476 L die Rgde.

4) Text,id:h.7zzwei.bis drei Woérter:sind zerstdrt.

5) Diese und die nachfolgenden Unterschriften sind original.

&) Barbara war mit Paul S t o ¢ k e r verheiratet, ihre Nachkommen s.

Meier/Zurlaubiana 996.
7) Magdalena war gleich Barbara eine Tochter von Beat I. Zurlauben.

Original?, in franz. Sprache - AH 50, 126-128

19 A

1618-1626 A
QUITTUNGEN UEBER DEN ERHALT VON ABZAHLUNGSRATEN UND ZINSEN
Gehdrt zu AH 50/19

1) "Ce ... [2. Dezember 1618] A este paye par M Pierre Chome L [sen.]
consetller du Roy [L w d w © g XIII.] et Tresorier general des ligues de
Suisse & Grisons au s.” Conr a r d [III.] Zurlauben desnomme au present
contractl la somme de ... [480] livres, vallans ... [160] L de ... [60] s
ptece Scavoir ... [80] L sur 2" v° 1™ [= 2580]2 et en desduction de
ve. [1320] L ... [41] s ... [8] d. de principal qui restent deubz en ce-
diet Et pareille somme de ... [80] L sur les Jnterestz de laquelle somme
de ... [480] L ... Zurlauben a passe quictance Avec le present endossement
A solleurre ...

[gez.] Conrade Zurlauben®
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